
Food for Future
Projekt der Bündner Pärke soll national 
genutzt werden => jeder Park wählt ein 
typisches Produkt

Was ist gelaufen?
Besprechung mit ZHAW => 
Zusammenarbeit/Mandat für die 
Erarbeitung der Inhalte

Projektskizze
Entwurf ist erstellt

Absichtserklärungen der Pärke => 
Abfrage: Wer macht wie mit?

Le projet des parcs grisons devrait être adapté 
au niveau national => chaque parc choisit un 
produit typique

Rétrospective ?
Rencontre avec la ZHAW => 
Collaboration/mandat pour l'élaboration 
des contenus

Esquisse du projet 
L'ébauche est réalisée

Déclarations d'intention des parcs => 
Demande : qui participe et comment ?
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Food for Future

Was sind die nächsten Schritte?

 Vorabklärungen bei Stiftungen

 Fertigstellen der Projektskizze (in 
Zusammenarbeit mit der ZHAW, 
Juni/Juli)

 Start der inhaltlichen Arbeiten 
(Herbst/Winter 2024)

Les prochaines étapes ?

 Recherches auprès de fondations

 Finalisation de l'esquisse de projet 
(en collaboration avec la ZHAW, 
juin/juillet)

 Début des travaux de contenu
(automne/hiver 2024)
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Zusammenarbeit mit Schulen / 
Partnerschulen

Was ist gelaufen?

Treffen der Arbeitsgruppe
Resultat: 5 Ziele festgelegt

Workshop am ERFA
Auseinandersetzung mit den Werten

 «Partner» Schulen

Austauschtreffen mit Silviva

Rétrospective ?

Réunion du groupe de travail
Résultat : 5 objectifs fixés

Workshop lors de l'ERFA
Réflexion sur les valeurs 

 Ecoles « partenaires »

Rencontre d'échange avec Silviva
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Zusammenarbeit mit Schulen / 
Partnerschulen

Was sind die nächsten Schritte?

Entwicklung des Projekts
 Statt Rahmenkonzept eher 

Werkzeugkasten mit verschiedenen 
Elementen => flexibler, für alle 
Pärke nutzbar

 Für einzelne Werkzeuge 
Zusammenarbeit mit Silviva (und 
evt. PH)

 Projektskizze erarbeiten
in Rücksprache mit der AG

Les prochaines étapes ? 

Développement du projet
 Pas de concept-cadre, mais une boîte 

à outils avec différents éléments => 
plus flexible, utilisable pour tous les 
parcs

 Pour certains outils collaboration 
avec Silviva (et év. HEP)

 Elaborer une esquisse de projet en 
consultation avec le groupe de travail
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ERFA 
Diemtigtal 03/2024
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Aus- und Weiterbildung von 
Guides

Anfrage UBE: Parkübergreifende 
Zusammenarbeit?

Was ist gelaufen?

Austausch am ERFA im März
Präsentation von Nina Liechti 
(UBE) und anschliessende Diskussion

 Interesse an parkübergreifendem 
Projekt besteht

Demande UBE : Collaboration interparcs ?

Rétrospective ?

Echange lors de l'ERFA en mars 
Présentation de Nina Liechti (UBE) 
suivie d'une discussion

 L'intérêt pour un projet interparcs
existe
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Aus- und Weiterbildung von 
Guides

Was sind die nächsten Schritte?

 NWP: Internationale Recherche
Was gibt es in anderen Pärken?

 UBE: Projektidee
zu Papier bringen

 Diskussion/ Ausarbeitung der 
Projektskizze
mit anderen interessierten Pärken

Les prochaines étapes ?

 Réseau : Recherche interna-tionale
Qu'existe-t-il dans d'autres parcs ?

 UBE : Mettre l'idée de projet sur 
papier

 Discussion/élaboration de l'esquisse 
de projet avec d'autres parcs 
intéressés.
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Weiteres

 Lernorte der Zukunft
(Aufwertung Schulhausumgeb.)
Diskussion am ERFA zeigt wenig 
Interesse an nationaler Koordina-
tion => zurückgestellt

 Konzept Bereich Bildung 
(Netzwerk) Ausarbeitung bis im 
Sommer

 Thematischer Online-Austausch:
Evaluation von Exkursionen
im September

 1-tägiger ERFA im Nov, Bern

 Statistik Bildung 2023
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 Lieux d'apprentissage du futur 
(valorisation des alentours de 
l'école) La discussion lors de l'ERFA 
montre peu d'intérêt pour la 
coordination nationale => reporté

 Concept pour le domaine 
éducation (Réseau) élaboré
jusqu’en été

 Echange thématique en ligne : 
évaluation des excursions en 
septembre

 ERFA 1 jour : nov. à Berne

 Statistiques Education 2023

De plus…


